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Elıszó helyett 

A rendszerváltásig a magyar–magyar kapcsolatok esetlegesek 
voltak, fıként egyéni személyes viszonyon alapultak, s ez alól a 
tudományos együttmőködés sem lehetett kivétel. Természet-
szerőleg a nyelvészet sem: annak ellenére, hogy egyetlen olyan 
nagy magyar nyelvjárási régió sincs, mely nem terjed át 
Magyarország határain (ellenben van három, mely nem nyúlik át 
Magyarországra), a Magyar Nyelvjárások Atlaszának (MNyA.) 
például mindössze 68 határon túli kutatópontja lehetett. 

A magyarországi és határon túli magyar nyelvészek közötti 
szervezett és rendszeres kapcsolattartás fórumát az 1988-ban 
indult Élınyelvi Konferenciák sorozata indította; idén már a 16. 
tanácskozást szervezi a Hodinka Antal Intézet a kárpátaljai 
Beregszászon. 

Az Élınyelvi Konferenciák még „csupán” arra teremtettek 
lehetıséget, hogy a magyar nyelvészek országhatároktól 
függetlenül megismerhessék egymás kutatásait; a Kontra Miklós 
szerkesztette Tanulmányok a határainkon túli kétnyelvőségrıl c. kötet 
(1991) a határon túli magyarság kétnyelvősége, nyelvi helyzete 
iránti figyelem felkeltését, a probléma felvetését is szolgálta. Az 
összehangolt tudományos együttmőködés 1994-ben az MTA 
Nyelvtudományi Intézete Élınyelvi Osztálya koordinálásával 
indult, A magyar nyelv a Kárpát-medencében a XX. század végén címő 
kutatási programmal, melynek keretében országonként elemzik a 
kutatók Trianon nyelvi következményeit társasnyelvészeti szem-
pontból. A könyvsorozat kötetei folyamatosan jelennek meg, s 
több nemzetközi publikáció is született a kutatási programból. 

A közös munka a Magyar értelmezı kéziszótár (ÉKsz.2) 
átdolgozási munkálataival folytatódott. 

Az 1980-as évek végétıl a kapcsolatok élénkülése, a magyar–
magyar párbeszéd kialakulása többek között azzal is járt, hogy 
élénk, indulatoktól sem mentes viták tárgya lett a magyar nyelv 
magyarországi és határon túli változatainak egymáshoz való 
viszonya (lásd a Nyelvmentés vagy nyelvárulás c. kötetet). Ennek kap-
csán felmerült, hogy a magyar nyelv szótárai nem a magyar nyelv, 
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hanem csupán annak magyarországi változatainak szókészletét 
tükrözik, s ezen – ha elfogadjuk, hogy a határon túliak is részei a 
magyar nemzetnek és magyarul beszélnek – változtatni kell. Az 
MTA Nyelvtudományi Intézete 1994-ben a négy határon túli 
nagy régió egy-egy nyelvészét kérte fel arra, hogy vegyenek részt 
az ÉKsz.2 átdolgozási munkálataiban annak érdekében, hogy az 
átdolgozott kiadás ne csak a magyarországi magyar nyelvet 
reprezentálja. 

A 2003-ban megjelent ÉKsz.2 így lett nemcsak a magyaror-
szágiak, hanem (majdnem) minden magyar szótára. 

Az 1990-es évek második felében minıségi változás követ-
kezik be a magyar–magyar tudományos kapcsolatokban: 1996-
ban megalakul az MTA Magyar Tudományosság Külföldön 
Elnöki Bizottsága, 1997-ben útjára indul a Domus ösztöndíj-
program, 2001-ben pedig megkezdi mőködését a szülıföldi 
kutatástámogatás. Ettıl az idıszaktól számos határon túli magyar 
nyelvész lesz Domus-, néhányan Bolyai-, mások MTA-Ryoichi 
Sasakawa ösztöndíjasként magyarországi kutatóhelyek (elsısor-
ban a Nyelvtudományi Intézet) vendégkutatója. A szülıföldi 
csoportos és egyéni kutatási támogatások révén a határon túli 
régiókban folyó kutatómunkához is pályázhatnak a nyelvészek. 

Az említett intézmények, ösztöndíjprogramok segítségével, 
valamint az MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézete 
koordinálásával jött létre 2001-ben a határon túli magyar nyelvé-
szeti kutatómőhelyek virtuális hálózata, ahová a dunaszerdahelyi 
Gramma Nyelvi Iroda, a kolozsvári Szabó T. Attila Nyelvi Inté-
zet, a szabadkai Magyarságkutató Tudományos Társaság kanizsai 
nyelvészeti egysége mellett a beregszászi Hodinka Antal Intézet 
mellé 2003-tól ausztriai, horvátországi és szlovéniai ún. egyéni 
kutatóhelyeket tömörítı Imre Samu Nyelvi Intézet csatlakozott, 
melyek együttesen hozták létre a Termini Kutatóhálózatot. 

A Hodinka Antal Intézet tehát – mely az 1999-ben létrejött 
Limes Társadalomkutató Intézetbıl nıtte ki magát – 2001-tıl 
folytat Kárpátalján nyelvészeti kutatásokat. Az Intézet az MTA 
és a II. Rákóczi Ferenc Kárpátaljai Magyar Fıiskola támoga-
tásával, a fıiskola bázisán mőködik. Három fiatal kutatói státu-
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son négy ifjú kutató – Hires-László Kornélia, Karmacsi Zoltán, 
Márku Anita és Molnár D. István – dolgozik a kutatómőhelyben 
Csernicskó István vezetésével (aki társadalmi munkában igazgatja 
az intézetet). A fiatal kutatók valamenynyien a beregszászi 
fıiskola egykori végzısei. Az intézet kutatási programjaiban 
állandó részt vállal továbbá Beregszászi Anikó. 

A bibliográfia azokat a publikációkat foglalja össze, melyek a 
Hodinka Antal Intézet munkatársainak tollából születtek a 
mőhely fennállásának viszonylag rövid ideje alatt 2001 és 2010 
között. A kötetek között a kiadványok megjelenési idırendjét 
követtük, a tanulmányokon belül pedig a betőrendet. A 
társszerzıs publikációk esetén a Hodinka Intézet munkatársainak 
neve KISKAPITÁLIS betőtípussal van szedve. 

A bibliográfiában végig folyamatosan számoztuk a 
publikációkat. A sorszámot követıen szögletes zárójelben az 
odott részben szereplı publikációkat számoztuk. A Hodinka 
Antal Intézet munkatársai 2001 és 2010 között mindösszesen 
281 publikációt tettek közzé, ill. ennyi közlemény megje-
lentetésében vállaltak aktív részt. Ebbıl önálló könyv: 13, 
szerkesztett kötet: 13, szaktanulmány: 207 kisebb cikk: 17, 
felsıoktatási jegyzet, segédkönyv: 9, szótár: 8, recenzió, 
ismertetés: 4, internetes publikáció: 10. 

Az intézet munkatársai összesen 173 elıadást tartottak 2001 
óta nemzetközi és hazai tudományos konferenciákon. 

 
Beregszász, 2011. szeptember 2. 

A szerkesztık 
Elérhetıségeink:  
Postacím: 90202 Beregszász, Kossuth tér 6., Ukrajna, Hodinka 

Antal Intézet. 
Telefon: +380 3141 429 68, 137-es mellék (külföldrıl), illetıleg: 

8 241 429 68, 137-es mellék (Kárpátalján belül). 
Fax: +380 3141 234 62 
E-mail: hodinka@kmf.uz.ua; hodinka.intezet@gmail.com;  
Honlap: http://www.kmf.uz.ua/hun114/index.php/a-foiskola-

egysegei/61-a-hodinka-antal-intezetrl-roeviden.html 



 8 

Introduction 

In a few words about the Institute named after „Antal Hodinka” 
The Institute named after Antal Hodinka was established in 

2001 on the basis of the Transcarpathian Hungarian Teacher 
Training College (from December 2003: Teacher Training 
College named after Ferenc Rákóczi II). 

The Institute employs both the Young Transcarpathian 
Hungarian linguists and society researchers. Furthermore, several 
linguists are connected with the institute with the help of 
different research programs. 

Residence: Beregszász, the building of the Transcarpathian 
Hungarian College named after Ferenc Rákóczi II. 

Address: Institute named after A. Hodinka, Gy. Kossuth sqv. 
6., Beregszász/Berehove, Ukraine, 90 202 

Tel.: + 380 3141 429 76, extention 137 (abroad), 
or: 8 241 429 76, extention 137 (Transcarpathia)  
Fax: + 380 3141 23 462 
E-mail: hodinka@kmf.uz.ua and hodinka.antal@gmail.com 
Web-site: http://www.kmf.uz.ua/hun114/index.php/a-

foiskola-egysegei/61-a-hodinka-antal-intezetrl-roeviden.html 
The activity of the institute touches primarily the following 

areas: 
a) the scientific investigation of the Transcarpathian 

Hungarian language usage; 
b) building, archiving and analyzing of written and spoken 

linguistical data; 
c) dealing with the language planning problems of the local 

Hungarian language usage, providing suggestions connected with 
them; 

d) education, post-gradual training; 
e) organization of researches; 
f) education and the support of young talents; 
g) giving help and support to the social research programs 

beside the linguistical ones. 
The coworkers of the Institute named after ’Hodinka Antal’ 

have produced the publications within these references during 
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the short frame of time from the summer of 2001 and the 
autumn of 2010. 

With regards to references we followed a chronological order 
of publications and an alphabatical one in relation to published 
papers. The names of co-writers of papers and publications who 
are members of the Isntitue named after ’Antal Hodinka’ are 
indicated with capslock font. 

 

Beregszasz, 2011. September 2. 
Editors 



 10 

Передмова 

„Науково-дослідний центр імені Антонія Годинки” 
Закарпатського угорського інституту імені Ференца Ракоці ІІ 
був заснований у 2001 році з метою проведення наукових 
досліджень у галузі мовознавства, а саме досліджень місцевих 
варіантів угорської мови на Закарпатті, соціолінгвістичного 
аналізу мовної ситуації угорської національної меншини 
України. 

У десятирічний період існування працівниками 
„Науково-дослідного центру імені Антонія Годинки” опублі-
ковано 13 монографій, 9 підручників та навчальних 
посібників, 207 наукових статей. Дослідники центру брали 
участь у роботі авторського колективу розроблення тлумач-
ного та орфографічного словників угорської мови, словни-
ків іншомовних слів і синонімів, українсько-угорського та 
угорсько-українського словників тощо. Наукові кадри центру 
мали 173 виступів, доповідей на міжнародних та вітчизняних 
наукових конференціях. 

Це видання є бібліографічним показником наукових 
публікацій працівників „Науково-дослідного центру імені 
Антонія Годинки” Закарпатського угорського інституту імені 
Ференца Ракоці ІІ. Бібліографічний показник видано з 
нагоди десятиріччя існування науково-дослідного центру. 

Контакти: 
Адреса для листування : Закарпатський угорський інститут 

імені Ференца Ракоці II площа Кошута, 6. 90202 
Берегово, Закарпаття, Україна  

e-mail: hodinka@kmf.uz.ua; hodinka.intezet@gmail.com;  
Номери телефонів: Код для міжміських дзвінків (по Україні): 

0-31-41-4-29-68 ячейка 137; Код для міжнародних 
дзвінків: 00 380 31 41-4-29-68 ячейка 137. 

Факс: : +380-31-41-234-62 
Web: http://www.kmf.uz.ua/hun114/index.php/a-foiskola-
egysegei/61-a-hodinka-antal-intezetrl-roeviden.html 

Берегово, 2 вересня 2011 р.   Редактори 
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I. Könyvek / Монографії / Books 

1. [1.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ, 
CSERNICSKÓ ISTVÁN és Orosz Ildikó 2001. 
Nyelv, oktatás, politika. Beregszász: Kárpátaljai 
Magyar Tanárképzı Fıiskola, 2001. 
Recenziók, ismertetések: Kárpátalja 2001. 
november 9. (I. évf. 43. szám), 11., Közoktatás 
2004/4–5: 17–18. 

 

2. [2.] CSERNICSKÓ ISTVÁN szerk. 2003. 
A mi szavunk járása. Bevezetés a kárpátaljai magyar 
nyelvhasználatba. Beregszász: Kárpátaljai Magyar 
Tanárképzı Fıiskola, 2003. 
Recenziók, ismertetések: Kárpátalja 2003. 
április 11. (III. évf., 15. szám), 15., BeregInfo 
2003. június 30.–július 6. (26. szám), 6., Együtt 
2003(6)/2: 53–55., Közoktatás 2004/4–5: 17–
18., Lanstyák István–Menyhárt József szerk., 
Tanulmányok a kétnyelvőségrıl II. Pozsony: 
Kalligram Könyvkiadó, 2004: 281–284., 
Kisebbségkutatás 2005/4: 531–535., Magyar Nyelv 
CIII. évf. (2007), 4. szám: 495–498. 

 

3. [3.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ és 
CSERNICSKÓ ISTVÁN 2004. ...itt mennyit ér a 
szó? Írások a kárpátaljai magyar nyelvhasználatról. 
Ungvár: PoliPrint, 2004. 
Recenziók, ismertetések: Kárpátalja 2005. 
január 21. (V. évf. 3. szám), 10., Közoktatás 
2004/4–5: 17–18., Magyar Nyelvır 129. évf. 
(2005)/3: 384–388., Nyelvtudomány II. Új 
folyam, XLIII (2006): 251–254.б Magyar Nyelv 
CIII. évf. (2007), 4. szám: 495–498. 

 



4. [4.] Molnár József és MOLNÁR D. 
ISTVÁN 2005. Kárpátalja népessége és magyarsága a 
népszámlálási és népmozgalmi adatok tükrében. 
Kárpátaljai Magyar Pedagógusszövetség 
Tankönyv- és Taneszköztanácsa. Beregszász: 
Poliprint, 2005. 
Recenziók, ismertetések: Kárpátinfo 10. évf.  
2006. január 12.; http://karpatinfo.net; 
Kárpátalja V. évf. 39. (246.) szám; 2005. 
szeptember 30. http://www.karpataljalap.net 

 

 

5. [5.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ és 
CSERNICSKÓ ISTVÁN 2006. A kárpátaljai 
magyar nyelvhasználat társadalmi rétegzıdése. 
Ungvár: PoliPrint, 2006. 
Recenziók, ismertetések: Kisebbségkutatás, 
2007/1. 

 

6. [6.] KARMACSI ZOLTÁN 2007. 
Kétnyelvőség és nyelvelsajátítás. Beregszász: II. 
Rákóczi Ferenc Kárpátaljai Magyar Fıiskola, 
2007. 
Recenziók, ismertetések: Kárpátinfo online 2007. 
október 21.  http://karpatinfo.net; Közoktatás 
2007/3–4; Alkalmazott nyelvtudomány VII évf. 
(2007) 227–230. 

 

7. [7.] MÁRKU ANITA 2008. Érvényes 
történetek. Nyelvválasztási és kódváltási kommunikációs 
stratégiák a kárpátaljai magyarok körében. 
Monográfia. Rákóczi-füzetek: XLVIII. Ungvár – 
Beregszász: PoliPrint Kft. – KMF, 2008.  
Recenziók, ismertetések: Kárpátinfo 12. évf. 53. 
szám, 2008. december 31. 6., Kárpátalja VIII. 
évf. 52. szám, 10., Kisebbségkutatás 2009/1. 164–
167.; Lanstyák István, Menyhárt József és 
Szabómihály Gizella szerk., Tanulmányok a 
kétnyelvőségrıl IV. Dunaszerdahely: Gramma, 
2009: 236–238. 
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8. [8.] Braun László – CSERNICSKÓ 
ISTVÁN – Molnár József 2010. Magyar 
anyanyelvő cigányok/romák Kárpátalján. Ungvár: 
PoliPrint, 2010. 
Recenziók, ismertetések: KárpátInfo 2010. július 8., 
6. lap.; Közoktatás 2010/1–2: 18. 

 
9. [9.] CSERNICSKÓ ISTVÁN szerk. 2010. 
Megtart a szó. Hasznosítható ismeretek a kárpátaljai 
magyar nyelvhasználatról. Budapest–Beregszász: 
MTA Magyar Tudományosság Külföldön 
Elnöki Bizottság–Hodinka Antal Intézet, 
2010. 
Recenziók, ismertetések: Magyar Tudomány 
2010/9: 1141–1142.; KárpátInfo 2010. július 22., 
6.; Közoktatás 2010/1–2: 11–12. 

 

10. [10.] HIRES-LÁSZLÓ KORNÉLIA 2010. 
„Az öreg fát már nagyon nehéz kivágni”: a nemzeti és 
lokális identitás faktorai az ezredfordulón a 
kárpátaljai magyar közösségben. Ungvár: PoliPrint, 
2010. 
Recenziók, ismertetések: KárpátInfo 2010/50. 
szám; http://karpatinfo.net; Együtt 2011/01., 
86-87.old.  
11. [11.] Melnyik Szvitlana – 
CSERNICSKÓ ISTVÁN 2010. Етнічне та мовне 
розмаїття України. Аналітичний огляд ситуації. 
Ужгород: ПоліПрінт. 
Recenziók, ismertetések: http://www.karpatalja.ma/ 
karpatalja/nezopont/81-monografia-ukrajna-nyelvi-
es-etnikai-sokszinusegerol; http://karpatalja.blog.hu; 
http://bdk.blog.hu; 

 



 

12. [12.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ 2010. 
Magyar nyelv. Stilisztika. Tankönyv a magyar 
tannyelvő iskolák 10. osztálya számára. Csernyivci: 
Bukrek, 2010. 

 

 

13. [13.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ – 
CSERNICSKÓ ISTVÁN – Molnár Anita – 
Molnár József 2010. Nyelvek, emberek, helyzetek: 
A magyar, ukrán és orosz nyelv használati köre a 
kárpátaljai magyar közösségben. Ungvár: PoliPrint, 
2010. 
Recenziók, ismertetések: http://www.karpatalja. 
ma 
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II. Szerkesztett kötetek/ Редагоівані наукові видання / 
Edited Publications 

14. [1.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ és 
CSERNICSKÓ ISTVÁN szerk. 2004. 
Tanulmányok a kárpátaljai magyar 
nyelvhasználatról. PoliPrint – Kárpátaljai 
Magyar Tanárképzı Fıiskola, Ungvár, 2004. 
Recenziók, ismertetések: Kárpátalja 2004. 
június 4., 11., Közoktatás 2004/4–5: 17–18. 

 

15. [2.] BEREGSZÁSZI ANIKÓ és Papp 
Richárd szerk. 2005. Kárpátalja. 
Társadalomtudományi tanulmányok. MTA 
Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet – 
II. Rákóczi Ferenc Kárpátaljai Magyar 
Fıiskola, Budapest–Beregszász, 2005. 
Recenziók, ismertetések a kötetrıl: Kárpátalja 
2005. augusztus 12. (V. évf. 32. szám), 11., 
Kárpáti Igaz Szó 2005. október 13., 6.; Együtt 
2006/1: 71–72. 

 

16. [3.] CSERNICSKÓ ISTVÁN, Kótyuk 
István, Hnatik-Riskó Márta és Nagy Sándor 
2005. Magyar nyelv 5–12. osztály. Tanterv a ma-
gyar tannyelvő iskolák számára. // Угорська мова 
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